Oponentsky posudek na bakalaiskou praci Aleny Tranové
Obor Etnologie se specializaci vietnamistika

,Fenomén boat people*

Prace se zabyva jednim z povale¢nych problémii Vietnamu od roku 1975 do roku 1989,

kterym jsou boat people, nebo-li uprchlici a jejich Gték z Vietnamu po moti do okolnich

statll, do Australie a Spojenych statl americkych.

Kromé& Uvodu, Zavéru, Bibliografie a Piiloh obsahuje prace osm hlavnich kapitol

s celkem piehlednou strukturou.

Cenim velké mnozstvi udajl, tykajici se slozeni i pocti uprchlikii, vcetné téch

umisténych v riznych azylovych taborech. Rovnéz ocenuji kapitolu o cinsko-

vietnamskych vztazich a vietnamskych Cifanech, posléze jejich utéku z Vietnamu.

Uzite¢na je informace o po¢tli Vietnamcu Zijicich ve Spojenych statech americkych.

K praci mam nasledujici poznamky:

Postradam nutnou stru¢nou informaci o celkové situaci ve Vietnamu, zvlasté

jizniho Vietnamu, pted r.1975, tedy obdobim pied padem Saigonu.

Nevyvazenost vuvadéni informaci: studentka vénovala plné 4 stranky
(s.15-s.18) podrobnému popisu pievychovnych tdbort. Tomuto popisu
pfedchazela zminka ve dvou vétach o nové ekonomické zon€. Aniz vysvétlila
co to NEZ je, konstatovala nasledné ,,Pfevychova byla stejné kontroverzni jako
NEZ*“. (s.14) Az na s.25 se setkavame s kratkym odstavcem o NEZ. Pfitom
stejné¢ jako u prevychovych taborit mély NEZ i politicky vyznam. Dalsi
dilezity fakt bylo zavedeni nové mény ve Vietnamu, zvlasté¢ na jihu. Tato

informace chybi.
Vedle velkého mnoZstvi konkrétnich ¢isel a dat se najdou informace neurcité
formulace ,, Australie nakonec oteviela svou ndruc a prijala tieti nejvyssi pocet

uprchlikii na svete. “ (s.42) Znamena to kolik?

Stroha je kapitola 4.6 ,,Situace v azylovych taborech®.



e Protoze tato prace je pfedevsim vietnamistickd, je Skoda, Ze v ni chybi hlavni
vietnamsky nazev terminu boat people, ktery povazuji za dilezity. Za neméné
dilezité povazuji vietnamské nazvy pro dal§i terminy, jako jsou ARVN
(Arméada Republiky Vietnamu), NEZ (Nové ekonomické zony), Republika

Vietnamu, nebo pievychovny tabor a pod.

o Je dobfe, ze autorka vysvétluje termin ,,Viét kieu (s.11). Dal§i nazvy by si
rovnéz zaslouzily vysvétleni napt. Viér Minh (s.15), resp. upfesnéni napf.

zemé&pisna mista, jako jsou ostrovy Cén Pdo (s.12), Phii Quoc (s. 23)

e Uvedeni vietnamskych jmén neni jednotné. Nékde se sklonuji ,,podle autora L&
Hiru Triho...“ (s.13), jinde ne ,,Dle autora Lé Htu Tri...* (s.15)
Dale, pokud tato jména sklofiujeme, radéji piSeme bez diakritiky a jejich
originaly uvedeme v zavorce.
Napt. misto by bylo lepsi ,,podle autora Le Huu Tiho (Lé Hiru Tri);

Podobné tak u ,,Represalie pisobené Viét Congem...

o Vetsina obcanit méla byt presunuta z prelidnéné delty Rudé reky do okoli

¢

Hanoje a stredniho Vietnamu.” (s.14) Zadnd nova ekonomickd zona prece

nemohla vzniknout v okoli Hanoje!!!

e Ostrov Palawan patii Filipindm, nikoliv Indonésii (s. 43)

e Drobna formalni chyba: déleni slov, resp. ¢isel: 8 kg (s.25), 300 000 uprchliki
(s.30)

Zavér:
Ptes vyse uvedené poznamky prace Aleny Tranové spliiuje kritéria bakalaiské prace.
Navrhuji zndmku velmi dobie a doporucuji k obhajobé.
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